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P AIR

Alfirando’rs

Herzlichen Dank, dass du dich fur ein ALTIRANDO?2 entschieden hast. Wir sind stolz
unsere gemeinsame Leidenschaft Gleitschirmfliegnen mit dir zu teilen.

SUP’AIR entwickelt, produziert und vertreibt Produkte fur den Flugsport seit 1984,
Durch die Wahl eines SUP’AIR Produktes profitierst du von mehr als 30 Jahren
Fachwissen, Innovationen und Image. Dies ist unfer anderem eine Philosophie
unermudliches Arbeiten, um bessere Produkte zu entwickeln und eine qualitativ
hochwertige Produktfion in Europa zu erhalten.

Du wirst hier eine Betriebsanleitung vorfinden, die vollstdndig, eindeutig und
hoffentlich ansprechend zu lesen ist. Wir empfehlen dir es sorgfdltig zu lesen |

AUf unserer Webseite www.supair.com wirst du die neusten aktuellen Informatio-
nen Uber dieses Produkt finden. Falls du weitere Fragen hast, sei so frei und wende
dich an deinen Handler und naturlich steht dir auch das gesamte SUP’AIR Team
zur VerfUgung info@supair.com

Wir wlnschen dir bezaubernde, unzdhlige Flugstunden und immer mit einer ge-
glickten Landung.

Das SUP’AIR Team
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UPAIR Einfl'.'lhrung
Alfirando’rs

Willkommmen in der Welt des Walk and Fly | Mit dem Altirando?2 bist du ausgestaftfet mit einem
leichten und vollstdndigem Produkt, das dir deinen Horizont im alpinen Fliegen erweitert. GroBer
Komfort, reinrassiger Airbag, die Moglichkeit zur Befestigung eines Rettungschirmcontianer sind
die Charakteristiken des gut albbgestimmten Gurtzeugs. Es ist nach dem Start bereit die Thermik in
ANgriff zu nehmen, wohin dich auch immer der Wanderweg gefuhrt hat.

Nachdem das Handbuch gelesen ist, weisen wir dich darauf hin, dein Gurtzeug vor dem ersten
Flug einzuhdngen, um die Einstellungen und Funktionen zu testen.

Ubrigens: Drei Fakforen werden dir helfen das Betriebshandbuch zu lesen

0 Hinweis & Achtung! a@; Gefahrl
TSy




gu P'AIR Technische Daten

Alfirando’rs
Technisches Datenblatt XS S M L X[
GroBe des Piloten 150-165 155-170 165-180 | 175-195 | 195-205
RUckenldnge (cm) cm cm cm cm cm
) | ) Startgewicht 4560 kg | 5070 kg | 60-85 kg | 7005 kg | 80110
RUckenneigungshohe (cm) kg
S;Jrr)’rzeuggewichf (+ Karabiner +Beschleuni- 3850 g 3000 g 3060 g 2509 | 4260 g
Sifztiefe (cm) Gebaut fur Nur zum Gleitschirmfliegen
. . RUckenlange (cm) 60 o4 68 72 75
Sitzbreite (crm) RUckenneigungshahe (cm) 37 38 38 30 40
Sitztiefe (cm) 45 47 48 49 51
Karabiner Hohe (cm) Sitzbrelte (cm) 31 33 35 37 30
Karabiner Hohe (cm) 44 44 44 44 44
Karabiner Abstand (cm) Karabiner Absfand (cm) 3053 30-53 3053 | 39553 | 3953
Protektor System : Airbag (Volumen) Ja
Protekfor System : Bumpair (Dicke) Nein
Zulassung EN 16357 - LTF
Flug : Tandem (Pilot- Passagier) possible
Flug : Acrofliegen Nein
Windenschlepp Ja
kompatibel auch fur Quick-out Karabinern Ja

Das Gurtzeug wird mit 2 Stick 30mm Alu-Twistlock-Karabiner (138 Gram
das paar). Eine Gewichtsredukfion ist moglich durch die Verwendung vo
« Connects » (24 Gramm das paar).




GroBenwahl

gu P AIR
Alfirando’rs

Die richtige Wahl der GroBe ist wichtig. Du findest hier unten stehend eine GroéBen- /| Gewichtsto-
belle, die dir bei der richtigen GroBenwahl helfen soll. Wir empfehlen dir das Gurtzeug in einer
Gurtzeugaufhdngung in unterschiedlichen GréBen bei deiner Flugschule auszuprobieren, um si-
cher zu sein, dass es die richtige GroBe ist.
Eine vollstndige Liste unserer Handler findest du bitte hier : www.supair.com

1m45

Tm50

1m>55

Tmo0

1mMoé5

1m70

1m75

Tm80

Tma85

1m0

1m9o5

2m

2m05

50 kg

45 kg

XS
XS

XS

XS

XS

55 kg

60 kg

XS

65 kg

70 kg

75 kg

80 kg

85 kg

I 22

90 kg

95 kg

2|22

100 kg

2|z

105 kg

110

B ENDO/EOC

XS
XS/S

S/M

M/L

L/ XL
XL




gu P'AIR Komponenten
Alfirando’rs
Rettungsschirmgriff
Reftungsverbindungsleine

30 mm Alu-Twistlock-Karalbiner \./

RS Verbindungsleinen... (AX2-R)

Verbidungsleine dyneema

Schraubschdkel Maillon Rapide © Inox 6mm
(x2)

O-Ringe (x2)

Opftional

/weistufiger Beschleuniger

Beinstrecker ruckholbar
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Gurtzeugiibersicht

Alfirando’rs

Die Grafik wird dir beim Lesen hilfreich sein.

AutomatikschlieBe
Safe-T-bar (Sup’Air Patent A1-1832/981)

BeingurtschlieBe
Brustgurtversteller
RUckenneigungseinstellung
Schultergurtversteller

RUckenairbag mit Staufdchern

Versteller fur Beinstrecker

Beschleunigerumlenkrollen

Halterung fur Wanderstocke

Offnung fur Trinkschlauch

Airbag Verriegelungsssystem

RS Verbindungsleinen... (AX2-R)




gu P ALR Gesamtiibersicht der Rucksackfunktionen

Alfirando’rs

Kompressionsbander

Elastische Halterungen fur Wan-
derstocke

Dehnbare Seitentaschen

Verstellbare Gurte zur Gewichtsver-
teilung

Brustgurt

Handschlaufen

Verstellbarer Huftgurt

Verstellbarer Tragegurt

HUftgurttasche

lite pack




UP AIR

Alfirando’rs

10



UP AIR

Einbau des Beschleunigersystems (optional)

Alfirando’rs

Das Altirando RS ist vorgerustet zur Anbringung der meisten momentan akftuell géngigen
Speedsysteme auf dem Markt. Unter anderem aus der SUP’AIR Beschleunigerrange, der
leichte Zweistufige Beschleuniger mit RUckholsystem.

Leinen

Brummelhaken

Elastisches Beschleuni-
gerrlckholsystem

el W s
=

-
-
-
oL
—_—

Siztflacheninnenseite des Gurtzeuges

Fadle die Beschleunigerleine durch
den D-Ring D.

FUuhre die Leine zwischen dem
AuBenmaterial und der Seitlichen
BeinfUhrung.

Stecke nun die Leine nun durch die
Beschleunigerumlenkrolle.

Befestige nun am Ende der Leine
die Brummelhaken, die an den
Tragegurten deines Gleitschirms
eingehangt werden. Stelle die pas-
sende Lange ein und knofe den
Brummelhaken fest.

Beschleunigerruckholsystem : Fadle
die Gummileine durch den D-Ring
und befestige ihn an der Metallése
im Gurtzeug hinter und unterhalb
der Beschleunigerrolle.

FUhre nun den Druckknopf durch
die Lasche der seitlichen Beinfuh-
rung und schlieBe ihn.

11



UP AIR Anbringung des Beinstreckers

Alfirando’rs

Das Altirando?2 ist fur einem
rudckhollbaren Beinstrecker ( A
) vorgerustet.

Schiebe das Gummiband
durch die Fuhrung ( C).

F&dle den Beinstreckergurt
durch den Versteller ( B

), der an der Seitenverk-
leidung vorne seitlich ange-
bracht ist.

Fuhre das elastische
Band um den Hauptgurt,
fadle es dabei durch die
Schlaufe ( D ) am Haup-

fgurt und schlieBe es.

Stelle den Beinstrecker bei einer
Sitzprobe ein und verstaue die
Uberldnge in deren elastischen
Halterung. 4

12



gu P ALR Rettungsschirmeinbau
Alfirando’rs

Danke fur folgendes aufmerksames Lesen! Wir empfehlen anfangs das Rettungsgerdt fachgerecht vom Fach-
mMmann einbauen zu lassen, der damit verfraut ist.

1. Fadle die Rettungsverbind-
ungsleine durch die Ret-
teraufhdngungsschlaufen am
Gurtzeug und ziehe das andere
Verbindung Reffungsverbindungsleine - Ende durch den groBen Loop 2 Ziehe die Einschlau-
Gurfzeug der V-Leine. fung ordentlich fest
V- Reffungsverbindungs-

leine dyneema oder stan-
dard (zwei einzelne)

Gurtschlaufe zur Retftungs-
verberbindungsleinenbe-
festigung

3. Verstaue sauber die Uberlange
der Verbindungsleine unter der
Abdeckung und schlieBe sie.

—
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UP AIR

Alfirando’rs

Verbinde den Rettungsschirmgriff mit dem Rettungsschirminnencontainer

Verbindung Retffungsverbindungsleine

1. Fadle die Schlaufe des
Griffs durch den mittleren
Loop des Inncontainer und
fUhre den Griff durch die
Schlaufe.

2. Ziehe am Griff die Vers-
chlaufung fest und Uber-
prufe die Festigkeit.

Der Rettungsgriff muss am der zenfralen mitt-
leren Schlaufe befestigt werden, auBer bei
groBen Reffungsschirmen ( verwende die mitt-
lere seitliche Schlaufe ). Nach dem Einbau muss
der Innenconfainer durch behuftsames ziehen
am Reftergriff ausgeldst werden. Stelle hierbei
sicher, dass beide Sicherheitskabelsplinte sich
aus deren Sicherungsschlaufen enfriegeln.

Altirando RS Retftfungsschirm-
griff

Reffungsschirm ordnungs-
geman gepackt in dem dafur
vorgesehenen Innencontainer

Verbidungsleine dyneema

Schraubschakel Maillon Rapide
® lnox 6mm (x2)

O-Ringe (x2)

14
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Alfirando’rs

Verstellbarer Refftungsgerdtecontainer.

Der Rettungsgerdatecontainer ist groBen-
verstellbar. Zuerst muss man das Volumen

des Refterfachs dementsprechend an das
Volumen deines Rettungsgerdats einstellen. ‘

1/ Offne alle Confainerblétter und lege das Rettungsgerat
mit dessen Innencontainer hinein. Positioniere den Innen-
confainer mit dem Retftungsgriff nach oben und die Ver-
bindungsleinen mit Fangleinen nach unten. Lege die Ver-
bindungsleinen durch dessen Fuhrung ( Die Leinen mussen
hinter den Reffungsgerat verstaut werden ).

Fadle eine Stuck Leine durch die Leinenschlaufe
#1

Mit der tieferen Einstellung des Inneren
Blatts : Der Reftungsgerdtecontainer
bietet maximale Kapazitat fur Stan-
dard-Solo-Rettungsgerdte.

Fadle die Leine nun durch die Osen 2 und 3 und
ziehe die Schlaufe #1 durch die Osen

Stecke das gelbe Kabel ( Vorderes Teil ) des Ret-
tergriffs durch die Schlaufe #1. Dann ziehe behut-
sam die Leine unterhalb aus der Schlaufe

15
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Verstaue das Ende des gelben Kabels in dessen Schutzabdec-
kung.

Stecke das gelbe Kabel ( Hinterer Teil ) des Rettergriffs durch
die elastische Schlaufe #4. Ziehe behutsam die Leine unte-
rhalb aus der Schlaufe.

Fadle die Leine nun durch die elastische Schlaufe #4, dann
fuhre sie durch die Osen #5 und #6

SchlieBe die Cordura-Blatter Uber das Kabel und schiebe sie
unfer

Ziehe die Leine mit der elastischen Schlaufe durch die
Osen.

Falte das Corduro-Blaft durch den Griff und befestige das
Griffolaft unterhallb an dessen Klett.




Einstellungen

UP AIR
Alfirando’rs

Es ist von gréBter Bedeutung eine richtige Flughaltung einzunehmen. Uberpriife deine Grundeinstellung und

& Alle Gurtzeugeinstellungen mussen vor dem ersten Flug in einer Gurtzeugaufhdngung vorgenommen werden.
den einfachen Zugriff auf die Einstellungen wdhrend des Fluges.

Fingerschlaufe zum Anziehen des
Brustgurtes

Fingerschlaufe zum Losen des Brust-
gurtes

Verstellung zur aufrechfen Sitzposifion

Verstellung zur Liegeposition

VerkUrzung des Schultergurts

Verldngerung des Schultergurts

17
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A Einstellung der RUckenneigung
Ziehe an dem Versteller zur aufrechten Sitzposition oder an dem Verstel- - Anziehen
ler zur Liegeposition. Dies verdndert auch den Korperschwerpunkt (nach
vorne - Beine gehen mit runter, nach hinten - Beine heben sich etwas). .

Stelle nun die Anpassung des unteren Ruckenbereichs #5 ein.

L&sen
B Einstellung der Schulterldnge

Durch ziehen nach vorne an der Verkurzung des Schultergurts #6
wird es enger, durch ziehen nach hinten an der Verldngerung des
Schultergurtes #7, wird es weiter. Diese Einstellung hilft enorm den
Komfort zu steigern. Es sollte prdzise eingestellt werden.

Losen

Anziehen

C  Brustgurteinstellung

Diese Einstellung ist wichtig, weil sie sich auf das ABS und die gesamte Stabilitdt des Gurtzeuges auswirkt. Je enger,
desto mehr Stabilitat. Je weiter, desto instabiler, desto geringere Twistgefahr und eine desto effektivere Gewichts-
verlagerung.

Anziehen des Brustgurts : FUhre deine linke Hand vorne um den Tragegurt herum, um dich am rechten Karabiner
fest zu halten. Verkirze mit dem linken Arm den Karabinerabstand und greife nun mit der Rechten Hand die Finger-
schlaufe und ziehe den Brustgurt an.

L&sen des Brustgurts : FUhre deine linke Hand vorne um den Tragegurt herum, um dich am rechten Karabiner fest
zU halten. Verkurze mit dem linken Arm den Karabinerabstand und Greife nun mit der Rechten Hand die Finger-
schlaufe und I6se den Brustgurt.

18



gu P AIR Einstellung Sitzmulde
Alfirando’rs

Anziehen >> Aufrechte Position :

Hebft die Vorderkante des Sitzbretts an und vertieft
die Sitzmulde (erleichtert das Hineinrutschen in das
Gurfzeug).

Losen >> Schrdage Position : Absenken der Vor-
derseite des Sitzbretts und reduziert die Sitzmulde,
ideale Position mit Beinstrecker zu fliegen.

Losen

Symmetrische Einstellung

Anziehen

19
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Wie wendet man das Altirando2 Gurtzeug in die Rucksack-
funktion :

1) Offne den Airbag vollsténdig.
2) Stulpe den Airbag von innen nach auBen.

3) Klappe die Sitzflache auf die Ruckenfldche — Packe
deine Ausrlstung in den jetzt vorliegenden Rucksack.
Achte darauf, dass die Versteifung um die Lufteinlassoff-
nung des Airbags nicht geknickt wird.

Wie wendet man den Altirando2 Rucksack in die Gurtzeug-
funktion :

1) Lose komplett oben die verstellbaren Gurte zur
Gewichtsverteilung, damit der Airbag sich auch im obe-
ren Bereich vollstandig entfalten kann.

2) Offne den ReiBverschluss des Airbags vollstandig.

3) Nehme den Inhalt des Rucksacks heraus.

4) Klappe die Sitzflache nach auBen herunter.

5) SchlieBe den ReiBverschluss des Airbags und mit dem
Druckknopf das Verriegelungsssystem, das sich auf der
rechten Seite des Gurtzeuges befindet. - Dies stellt sicher,

dass der Airbag vollstandig geschlossen ist und den
maximalen Staudruck bekommt.

20



Flugverhalten
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Alfirando’rs

Das Alfirando RS ist ein sicheres und bequemes Gurtzeug. Sein ABS (Anti Balance System) ist sehr
effizient speziell auch durch die obere Verstrebung zur Hauptaufhdngung. Der versteifte RUcken (aber
noch flexibel), die gut gepolsterten Schultergurte geben einen exzellenten Komfort auch wdhrend lan-
ger XC Fluge. Das Gurtzeug erweitert die Wander- und Flugmoglichkeiten wdhrend es auch perfekt
geeignet ist fUr irgendwelche lokalen Flugspots.

21



UPAIR Vorﬂug Check
Alfirando’rs

FUhre einen kompletten Vorflugcheck vor jedem Flug durch.

« Uberpriife, ob das Gurtzeug funktfionstlichtig und noch mit gultiger Zulassung ist.
e Uberpriife, ob der Rettungsschirmfrontcontianer (optional) vorschriftsmaBig geschlossen ist.
& e Stelle sicher, dass deine eigenen Gurtzeugeinstellungen sich nicht verstellt haben.
« Uberpriife die Verbindungen Schirm / Gurtzeug, wie auch die Karabiner (geschlossen und gesichert).
e Stelle sicher,dass dein Beschleunigungssystem funkfioniert, falls dein Gurtzeug damit ausgestattet ist.
* Vergewissere dich, dass alle SchlieBen, Taschen, und vor allem der ReiBverschluss des Airbags mit dessen Ver-
schlussmechanismus geschlossen ist.

Nach einer genauen Analyse der Wetterbedingungen, wenn die Entscheidung zum Fliegen gefallen ist, ziehe das
Gurtzeug an.

« e SchlieBe die SchlieBen (Beingurte, Safe-T-Bar und Brustgurte) mit Uberprifung.
,,@'&k . QberprUfe, dass alle SchlieBen kompletft geschlossen sind und vergewissere dich durch festes ziehen an ihnen.
. Uberprlfe, dass keine Leinen, Schlaufen, Gewebe oder andere Sachen in der SchlieBe eingeklemmt oder mit
eingehdangt ist.
e Stelle absolut sicher, dass keine Leinen oder andere Objekte in Beruhrung mit oder gefangen in dem Rettungsgriff

sind.

Beingurtautoma-
tikschlieBen

Safe-T-bar (Sup’Air Patent Al-
1832/981)

Brustgurfautoma-
fikschlieBen

22
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Start

Alfirando’rs

Sitzposition ist einfach. Falls dies Schwierigkeiten macht, dann hebe deine Knie und drucke
die Schultern gegen die Tragegurte, wahrend du mit der Hufte wackelst, um hinten in die
Sitzflache hinein zu rutschen. Es ist auch méglich beim Einstellen die Beingurte etwas mehr
anzuziehen, um dem Herunterrutschen wahrend des Laufens vorzubeugen.

0 Der Start ist unkompliziert und Ubersichtlich. Der Ubergang von der Laufposition in die

sieren, dass dein Schirm langsamer wird und stallt.

& Drucke dich niemals mit den Bremsgriffen in der Hand in dein Gurtzeug. So kann es pas-
Lasse nicht die Steuerleinen los, wenn du nahe an Hindernissen bist.

23
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Alfirando’rs

Sobald du in der Luft bist, das Verhalten ist sehr vertraut und prdzise.

deines Gleitschirmherstellers. FUr die meisten Gleitschirme ist der durchschniftliche Abstand von

C Bitte wdhle deinen Karabinerabstand enfsprechend der Flugbedingungen und der Empfehlung
Karabiner Mitte links zur Karabiner Mitte rechts zwischen 36 und 45 cm.

Verringerung des Karabinerabstands bietet mehr Stabilitat, aber weniger Feedback zum effizient-
en Fliegen. Vorsicht es steigt dabei auch die Twistgefahr. Hingegen ein weiter Brustgurt steigert die
AQilitat, aber kann bei Turbulenten Flugbedingungen gefdhrlich werden (Risiko zum Hineinfallen/
AbkKippen in die geklappte Seite deines Schirms).

Benutzung des Beschleunigers

Wir empfehlen einen vorsichtigen Gelbrauch des Beschleunigers, weil das Risiko von massiven Klap-
pern wachst. Bitte lese gewissenhaft das Handbuch deines Gleitschirms.

Landung

Richte dich rechtzeitig auf um die Laufposition einzunehmen, um die Vorwdartsfahrt zu erlaufen.

& Lande nicht sitzend, dies ist gefdhrlich.

Wohlgemerkt : Haufiges Landen auf dem Airbag kann das Material und Ndhte beschadigen und
die Efficients des Airbags beeintrachtigen

24
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Wir bieten dir optionales Zubehor an, das sich perfekt zu deinem ALTIRANDO

binieren |Asst.

Zubehor

RS Gurtzeug kom-

Funktion Arfikelcode Beschreibung Gewicht
Beschleuniger ACCELSOUPLE Flexibler Beschleuniger 100 g
CALEPIEDRETRACT 150 g

Alle die Informationen Uber diese Accessoires zu dem Produkt findest du bei uns auf der Welbseite
WWW.supair.com

25
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Wartung

Alfirando’rs

Sdubern deines Gurtzeuges

Lagerung und Transport

Lebensdauer

AN
AN

Es ist moglich dein Gurtzeug gelegentlich zu waschen. Fur dies empfehlen wir etwas mildes Reinigungsmittel (so etwas
wie Seife oder schwache Lauge), nimm eine Burste und reichlich Wasser zum ausspulen. Nimm keinen falls chemische
Losungsmittel oder starke Reinigungsmittel, weil es die Nahte, Gurte oder den Stoff von deinem Gurtzeug angreift.

Der ReiBverschluss sollte ab und zu mit einem Siliconspray geschmiert werden.

Wenn dein Gurtzeug feucht wird, solltest du die AutomatikschlieBen, Karabiner und andere Metallteile bei Bedarf mit
Siliconschmiermittel behandeln.

Wenn du dein Gurtzeug nicht im Gebrauch hast, lagere es frocken in deinem Gleitschirmpacksack in einem trockenen
kUhlen sauberen Ort. geschutzt vor UV Strahlung und Ddmpfen etc.

Beim Transport schutze das Gurtzeug vor jeglicher mechanischen, chemischen oder UV-Belastung (benltze einen Pack-
sack). Bitte vermeide einen langen Transport in feuchten Bedingungen.

Unabhdngig von dem Vorflugcheck, sollte dein Rettungsschirm nach 6 Monaten gedffnet und geluftet werden.
Alle 2 Jahre ist eine DurchfUhrung eines kompletten Check deines Gurtzeuges vorgeschrieben.

e Sfoffe und Gurtbdnder (keine exzessive Abnutzung, keine beginnenden Risse, keine ungewunschten Falten)
e SchlieBen und Karabiner

Faden, Gurtbander und Stoffe wurden nach dem best mdglichsten Kompromiss aus Leichtigkeit und Haltbarkeit fur das
ALTIRANDO  ausgewdhlt. Schutze dein Gurtzeug vor unnétiger UV Strahlung, Hitze, vermeidibare Abnufzung, Chemikalien,
Dampfe efc.. Es ist vorgeschrieben dein Gurtzeug in einer berechtigten Reparaturwerkstatt zu checken. Es ist zu deiner
Sicherheit.

Diese Karabiner durfen nur zum Gleitschirmfliegen verwendet werden und zu nichts anderem (nicht fur das Klettern, nicht
zum Abschleppen..)

Die Karabiner mussen nach 5 Jahren durch neue ersetzt werden.

26



UP AIR

Reparatur

Materialien

Recycling

L\

Alfirando’rs

Trotz Verwendung qualitativ hochwertiger Materialien ist es moglich, dass dein Gurtzeug durch deinen Gebrauch abbgenutzt

wird. In diesem Fall solltest du es anschauen lassen und es gegebenenfalls in einer autorisierten Reparaturwerkstatt repari-
eren lassen.

Auch nach Ablauf der Garantiezeit bietet SUP’AIR dir die Moglichkeit das Gurtzeug zu reparieren. Dies wdre in der Praxis ein

Teil- oder Totalschaden. Wir Danken dir fur deinen Anruf oder dein E-Mail sav@supair.com, um dir einen Kostenvoranschlag
ZU machen.

Stoffe Gurtbander
DYNEEMA® RIPSTOP Polyamide 20 mm (500DaN)
CORDURA® Polyester 25 mm (1250 DaN)

All unsere Materialien sind nach technischen und umweltbewussten Gesichtspunkten ausgewdhlt. Keine Teile von unseren
Gurtzeugen sollte der Umwelt schaden. Die meisten unserer Teile sind recycelbar.

Wenn du beschlielt dein Gurtzeug hat seine letzten Dienste geleistet, du trennst Plastik und Metall und erkundigst dich nach

den akfuellen rechtsgultigen Sortiervorschriften bei deiner Gemeinde. Wir weisen dich zu deiner ndchsten Stoffrecycling
Einrichtung, um deine Stoffteile vorschriftsmdaBig zu entsorgen.
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Nafur- und landschaftsvertragliches Verhalten:

Haftungsausschluss

AN

Piloten Ausrustung

AN

Eigentlich selbstverstandlich, abber hier nochmals ausdrlcklich erwdhnt: Bitte unseren naturnahen Sport so betreiben, dass
Natur und Landschaft geschont werdenl

Bitte nicht abseits der markierten Wege gehen, keinen Mull hinterlassen, nicht unndfig Idrmen und die sensiblen Gleichge-
wichte im Gebirge respektieren.

Speziell am Startplatz ist unsere Rucksicht auf die Natur gefordert!

Paragliding ist eine Sportart, bei der hochste Aufmerksamkeit, Vorsicht, Fachwissen und eine schnelle Entscheidungsfind-
ung notwendig ist. Gib acht, lerne in zugelassenen Schulen, fliege mit einer gulfigen Versicherung, wie auch einem gulfi-
gen Schein und stelle sicher, dass dein Kbnnen den vorherrschenden Luftverhdltnisse entspricht.

Dieses SUP’AIR Produkt wurde nur fur das Gleitschirmfliegen entwickelt. rgendwelche andere Aktivitdten, wie Fallschirms-
pringen oder Basejumping efc. ist absolut verboten.

Es ist unbedingt erforderlich einen Helm, geeignetes Schuhwerk und Kleidung zu tragen. Einen fUr dein Gewicht passen-
den Reftungsschirm, der korrekt mit deinem Gurtzeug verbunden ist, ist unerldsslich.
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UP AIR Service Heft
Alfirando’rs

Diese Seite hilft dir den kompletten Lebenslauf deines SKYPPER Gurtzuges zu dokumentieren.

Seriennummer :
Kaufdatum OWartung OWartung
Name des Eigenttimers : CWeiterverkauf O Weiterverkauf
N o os Verke Dafum Dafum
fe??e Hn empel aes verkal- Name der Werkstatt / Name des Kaufers : Name der Werkstatt / Name des Kaufers :

OWartung OWartung

OWeiterverkauf O Weiterverkauf

Datum Dafum

Name der Werkstatt / Name des Kaufers : Name der Werkstatt / Name des Kaufers :
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